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<<บทความวิชาการ

คำาแถลงการณ์พรรคสังคมนิยมลาว

ปิยวรรณ จันทรศรี

บัวแดง

ฉบับกรมรูปเงา

ความนำา: ภูมิหลังทางสังคม

	 หลังจากครบรอบสิบปีของแผนพัฒนาเศรษฐกิจฉบับแรกที่ล้มเหลวลงอย่างสิ้นเชิง

ของรฐับาลสงัคมนยิมแหง่สาธารณรฐัประชาธปิไตยประชาชนลาว	รฐับาลลาวจึงเกดิความ

คดิทีจ่ะจัดโครงการภาพยนตรเ์รือ่ง	“บวัแดง”	ขึน้เพือ่เปน็เครือ่งมอืในการจดัการกบัความ

รู้สึกไม่พอใจต่อสภาพปัญหาทางเศรษฐกิจของผู้คนที่กำาลังก่อตัวขึ้น		ทั้งนี้เพื่อเบี่ยงเบน

ประเดน็ปญัหารมุเรา้ทางเศรษฐกจิทีอ่าจจะนำามาสู่ปญัหาและความไมม่ัน่คงทางการเมอืง	

และเพื่อผลิตสร้างความรู้และความทรงจำาชุดหนึ่งท่ีจะทำาให้สามารถก้าวผ่านประเด็น

ปัญหาทางเศรษฐกิจ	โดยทำาหน้าท่ีตอกย้ำาความเส่ือม	ความเลวร้าย	ตลอดจนความพ่ายแพ้

ของฝ่ายราชอาณาจักรลาว	 (ฝ่ายขวา)	 และในขณะเดียวกันก็เชิดชูวีรกรรม	 อุดมการณ์

ปฏิวัติ	และเกียรติแห่งชัยชนะของพรรคสังคมนิยมลาว	(ฝ่ายซ้าย)		ภาพยนตร์เร่ือง	“บัวแดง”	

ซึง่ถกูสรา้งขึน้หลงัจากลาวเปลีย่นแปลงการปกครองเปน็ระบอบสงัคมนยิมไดห้นึง่ทศวรรษ	

จึงเปรียบได้เสมือนเอกสารทางประวัติศาสตร์ชิ้นสำาคัญที่จะสะท้อนให้เห็นชุดความจริง

ทางการเมอืงของพรรคฯ	และความพยายามในการผลติสรา้งความทรงจำา/ประวตัศิาสตร์

ลาวในช่วงเวลาที่ผ่านมา	

	 แมภ้าวะทางการเมืองภายในค่อนขา้งสงบกวา่ทีผ่า่นมา	แตส่ถานการณจ์ากภายนอก

กลับเริ่มไม่มีความม่ันคง	 ประเทศเสรีจากท่ัวโลกกำาลังลุกโชนตามกระแสการต่อต้าน

คอมมวินสิต์ของอเมรกิา		อำานาจของสหภาพโซเวยีตผูน้ำาแห่งคา่ยสังคมนยิมเริม่ส่ันคลอน	

จนท้ายท่ีสุดในปี	ค.ศ.	1986	ก็จำาต้องปรับเปล่ียนมาใช้นโยบายเปเรสตรอยก้า	(Perestroika)	

และในปีเดียวกันประเทศเวียดนามประกาศใช้นโยบายโด๋ยโม๋ย	 (Doi	 Moi)	 ซึ่งเป็นการ
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ปรบัปรงุโครงสรา้งเศรษฐกจิครัง้ใหญใ่นประเทศ

สังคมนิยมให้เป็นไปในแบบทุนนิยมและผ่อน

คลายทางการเมืองมากขึ้น1 เส้นทางสู่ชัยชนะ

สงครามเย็นของโลกเสรีจึงเริ่มกระจ่าง	 ส่วน

จุดจบของค่ายสังคมนิยมก็เป็นสิ่งที่กำาลังจะมา

ถงึ		แนน่อนวา่การเปลีย่นแปลงครัง้สำาคัญนีย้อ่ม

ส่งผลกระทบต่อลาว	 ประเทศสังคมนิยมเล็กๆ	

อย่างมิอาจหลีกเลี่ยงได้

	 ตั้งแต่การเปล่ียนแปลงการปกครองเม่ือปี	

ค.ศ.	1975	 เป็นต้นมา	พรรครัฐบาลสังคมนิยม

ลาวก็เร่งการพัฒนาประเทศให้เข้าสู่ระบบ

เศรษฐกิจสังคมนิยมใหม่	 โดยใช้ระบบสหกรณ์

แบบถือกรรมสิทธิ์ส่วนรวมเป็นสำาคัญ	 ซึ่งหมาย

ถึงปัจจัยการผลิตทุกอย่างไม่ว่าจะเป็นทุนหรือ

ท่ีดนิคอืทรพัยส์นิของรฐั	โดยไมม่กีรรมสทิธ์ิสว่น

บคุคล		ประชาชนมีกรรมสทิธ์ิเพยีงอยา่งเดียวใน

โลกสังคมนิยมคือแรงงาน	 	 การรวมทุกอย่าง				

เข้าสู่ศูนย์กลางผ่านระบบสหกรณ์เช่นนี้ได้ทำาให้

มูลค่าส่วนเกินจากการทำางานทั้งหมดกลาย				

เป็นรายได้ของรัฐบาล	 ส่วนการทำางานในระบบ

ราชการนั้นค่าตอบแทนที่รัฐบาลจ่ายให้กลับ	

เป็น	“วัตถุพันธ์”	หรือส่วนแบ่งที่พรรคจัดสรรให้		

(rationing)		คอื	เสือ้ผา้และของใชท้ีจ่ำาเปน็ในครวั

เรือนที่ไม่ใช่เงินทอง	 เมื่อเวลาผ่านไปหนึ่ง

ทศวรรษ	ประชาชนลาวกไ็ด้เรยีนรูแ้ละรูจ้กัระบบ

ใหม่นี้จนพอเข้าใจได้ว่าปัจจัยขั้นพื้นฐานในการ

ผลิตทุกอย่างที่ได้กลายเป็นของรัฐนั้นทำาให้

ประชาชนไร้สิทธิเสรีภาพในการสะสมทุนหรือ

กำาไรท่ีจะนำามาสร้างความมั่งค่ังในเชิงปัจเจกได้		

ด้วยเหตุนี้ระบบสหกรณ์จึงเป็นสิ่งที่ถูกต่อต้าน

จากหมู่ประชาชนทั่วไป		มาร์ติน	สจ๊วต	ฟอกซ์	

ไดบ้รรยายถงึสถานการณอ์นัตงึเครยีดเชน่นีไ้วว้า่	

	 “ประชาชนท้ังชาวไร่ชาวนาต่างหมดส้ิน

กำาลังใจและไร้ความสุข	 บางคนถึงกับท้ิงเรือก

สวนไร่นา	 และหันไปทำาอาชีพอื่น	 ขายหรือฆ่า

สัตว์เล้ียงของพวกเขาอย่างลับๆ	 หรือไม่ก็หลบ

หนีไปประเทศอื่น	 เหล่านี้คือปัญหาท่ีจะสร้าง

ความเสียหายให้เกิดขึ้นทั้งในปัจจุบันและระยะ

ยาว	ซึง่จำาเปน็ตอ้งไดร้บัการแกไ้ขโดยดว่น	เพราะ

ปญัหาดงักล่าวจะกลายเปน็อนัตรายไมใ่ชเ่ฉพาะ

ต่อระบบเศรษฐกิจซึ่งส่งผลกระทบต่อสภาพ

ความเป็นอยู่ของประชาชนเท่านั้น	 แต่ยังเป็น

อันตรายต่อการเมืองด้วย”	2 

	 จากภาวการณ์เช่นนี้จึงทำาให้รัฐบาลจำาต้อง

หยุดใช้ระบบสหกรณ์ชั่วคราว	ลงในปี	ค.ศ.1979	

แต่อย่างไรก็ตามความหวั ง ท่ีจะปรับปรุ ง

เศรษฐกิจกลับประสบแต่ความล้มเหลว	 จน				

กระทั่งปี	 ค.ศ.	 1984	 เศรษฐกิจลาวตกต่ำาอย่าง

หนักจนกลายเป็นประเทศที่ยากจนที่สุดในโลก	

ทีม่รีายไดป้ระชากรเฉลีย่ตอ่ปเีพยีง	98	ดอลลาร์

สหรฐั3		และดว้ยเหตนุีจ้งึทำาให้ความไมพ่อใจตอ่

รัฐบาลค่อยๆ	สะสมขึ้นจนสามารถรับรู้ได้ทั่วไป		

1ภูมิวิไล ศิริพลเดช, เพศภาวะและการพัฒนาในสังคมชนบทลาว (เชียงใหม่: ศูนย์สตรีศึกษา คณะสังคมศาสตร์ 
มหาวิทยาลัยเชียงใหม่, 2550), น. 35.
2มารต์นิ สจว๊ต ฟอกซ,์ ประวตัศิาสตรล์าว, แปลโดย จริาภรณ ์วญิญรตัน ์(กรงุเทพฯ: มลูนธิโิครงการตำาราฯ, 2553), 
น. 370.
3มาร์ติน สจ๊วต ฟอกซ์, ประวัติศาสตร์ลาว, น. 388.
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	 ทัง้หมดนีค้อืปญัหาทัง้ภายนอกและภายใน

ที่ลาวกำาลังเผชิญ	ณ	ช่วงเวลาขณะนั้น		ปัญหา

เรื่องปากท้องของประชาชนที่กำาลังนำาไปสู่การ

ตั้งคำาถามว่า	 สังคมนิยมแห่งอุดมการณ์ใหม่นี้ดี

กว่าระบอบเก่าอย่างไรในเมื่อประชาชนลาวยัง

ต้องประสบกับความยากจนยิ่งขึ้นกว่าเดิม		อัน

กลายเป็นโจทย์สำาคัญที่พรรครัฐบาลต้องเร่ง

สรา้งความเชือ่มัน่ในระบบของตนใหค้นลาวเชือ่

ถือโดยเร็วและต้องไม่สวนทางกับกระแสโลกที่

กำาลังเปลี่ยนแปลง	 เพื่อยืนหยัดอำานาจที่ได้มา

และยงัมพีืน้ทีย่นืในแผนทีโ่ลกอยา่งเดิมต่อไป	ใน

ที่สุดทางออกเดียวที่รัฐบาลพรรคคอมมิวนิสต์

ลาวตัดสนิใจเลอืกกคื็อการกา้วเดินตามนโยบาย

ของโซเวียตและเวียดนาม	“จากการประชุมสภา

ผู้แทนของพรรค	(Party	Congress)	ปี	ค.ศ.1986	

สภาได้ลงมติให้เริ่มยกเลิกโครงสร้างระบบ

เศรษฐกิจแบบสังคมนิยม”4	 โดยให้แผนพัฒนา

เศรษฐกิจฉบับที่	2	ปี	ค.ศ.	1986-1990	เป็นการ

ปฏริปูเศรษฐกิจแบบใหม่ใหเ้ศรษฐกจิเปน็ไปตาม

กลไกลของระบบตลาด	ซึง่รฐับาลสงัคมนยิมลาว

ประกาศยอมเปิดประเทศ	 เปิดโอกาสรับการ

เจรจากับโลกเสรียอมรับทั้งการช่วยเหลือและ

การลงทุนของทุกชาติ	 รวมทั้งยอมให้เอกชนมี

สิทธิ์ในการดำาเนินธุรกิจได้		ทั้งหมดนั้นหมายถึง

จุดเริม่ต้นของโลกใหม่ของลาว	คือการกลายเปน็

ประเทศทีย่งัมรีะบบการเมืองแบบพรรคเดียวคอื

พรรคสังคมนิยม	 แต่มีระบบเศรษฐกิจแบบ

ทุนนิยม

ก่อนจะก่อกำาเนิดภาพยนตร์เรื่อง “บัวแดง”

	 พร้อมกับการเปล่ียนแปลงทางการเมือง

และเศรษฐกจิของประเทศ	ศนูยส์ำาเนารปูเงาและ

วีดีโอแห่งชาติลาว	 (National	 Film	 Archive	 &	

Video	Center)	หรือ	“กรมรูปเงา”	ในฐานะหน่วย

งานสำาคญัของกระทรวงแถลงขา่วและวฒันธรรม	

ซึง่มหีนา้ทีเ่กบ็รกัษาและผลติภาพยนตรข์องชาต	ิ

โดยในป	ีค.ศ.1988	กรมรปูเงาไดร้บังบประมาณ

สนับสนุนจากเวียดนามจำานวน	5,000	ดอลลาร์

สหรัฐ	 ให้นำามาผลักดันโครงการภาพยนตร์ขึ้น

เรื่องหนึ่ง	 เพื่อกำาหนดความทรงจำาใหม่ให้แก่

สังคมลาว	 ภาพยนตร์เรื่อง	 “บัวแดง”	 จึงได้ถูก

สร้างขึ้นในฐานะท่ีเป็นอนุสรณ์ชิ้นสุดท้ายของ

พรรคสังคมนิยมลาวในแบบท่ีรัฐและกรมรูปเงา

ปรารถนาจะให้สังคมจดจำากอ่นการเปล่ียนแปลง

เสมือนฝากไว้ให้คนดูได้รับรู้ถึงโลกคอมมิวนิสต์

ตามอดุมการณส์งัคมนยิมทีเ่คยเปน็มา	การบรรจุ

ภาพความทรงจำาไว้ในเรื่องราวของภาพยนตร์

เรือ่ง	“บวัแดง”	จึงเปน็การสรา้งงานประวตัศิาสตร์

ชิน้สำาคญัของรฐับาลสงัคมนยิม	กอ่นกา้วเดนิไป

สู่การเปลี่ยนแปลงครั้งใหม่ในเชิงเศรษฐกิจและ

การเมืองโลกที่มิอาจจะฝืนตามแนวทางดั้งเดิม

ไดอ้กีตอ่ไป		ภาพยนตรเ์รือ่ง	“บวัแดง”	ไดต้อกย้ำา

วีรกรรมการต่อสู้ของเหล่าขบวนการแนวลาวรัก

ชาติ	 (ฝ่ายซ้าย)	 ผ่านภาพความเลวร้ายของ

ระบอบเกา่	(ฝา่ยขวา)		เฉกเชน่เดยีวกบัภาพยนตร์

ก่อนหน้าของฝ่ายซ้ายที่เคยสร้างมา	 3	 เรื่องใน

ชว่งสงครามตอ่ตา้นจักรวรรดนิยิม	คอืภาพยนตร	์

เรื่อง	 “20	 ปีแห่งการปฏิวัติ”	 (Sao	 Pi	 Haeng	

4แกรนท์ อีแวนส์, ประวัติศาสตร์สังเขปประเทศลาว: ประเทศกลางแผ่นดินใหญ่เอเชียอาคเนย์, แปลโดยดุษฎี เฮย์
มอนด์ (กรุงเทพฯ: ), น. 217.
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Karnpatiwat,	1965)	“ไซสะนะละดูแล้ง”	(Sayxana	

Laduleng,	1970)	และ	“แดนแห่งอิสระ”	(Daene	

Haeng	Issara,	1970)5	แม้ภาพยนตรท์ัง้สามเรือ่ง

จะเป็นเพียงภาพยนตร์ข่าวที่ถ่ายด้วยฟิล์ม	 16	

มม.	ที่อาจจะเรียกว่าเป็นสารคดีข่าว	 เนื่องจาก

เป็นการนำาภาพมาเรียงต่อกันโดยเพิ่มดนตรี

ประกอบและใส่เรื่องราวของการปลุกระดมที่

เร้าใจ	 ในลักษณะการโฆษณาชวนเชื่อแบบแยก

มิตรแยกศัตรูกันอย่างตรงไปตรงมา	โดยเป้าหมาย

ในการโจมตีในขณะนัน้ของภาพยนตรท์ัง้	3	เรือ่ง

นีค้อื	จกัรวรรดนิยิมอเมรกิาในฐานะผูร้กุรานเปน็

หลักและกล่าวถึงพวกกบฏขายชาติที่สนับสนุน

อเมริกาบ้างเป็นบางส่วน	กล่าวได้ว่าภาพยนตร์

ฝา่ยซา้ยชุดแรกนีป้ระสบความสำาเรจ็ในการปลกุ

เร้าและสรา้งพลงัทางอุดมการณ์ใหส้มาชกิพรรค

สังคมนิยมเกิดอารมณ์ฮึกเหิมได้อย่างมหาศาล	

จนได้มาซึ่งชัยชนะในปี	ค.ศ.1975		หลังจากนั้น

รัฐบาลก็ได้เริ่มสร้างภาพยนตร์ขนาดยาวที่เป็น

ภาพยนตร์สีแบบเสียงในฟิล์มเรื่องแรกโดยใช้

ฟิล์ม	35	มม.	คือเรื่อง	 “เสียงปืนจากทุ่งไหหิน”	

(Siengpuan	 Chark	 Thonghai,	 1983)	 แต่

ภาพยนตร์เรื่องนี้กลับไม่ประสบความสำาเร็จเท่า

ทีค่วร	เพราะไมไ่ดร้บัความนยิมเทา่กบัภาพยนตร์

จากต่างชาติ	อย่างเช่น	อินเดีย	โซเวียต	จีนและ

ไทย	 ซึ่งในช่วงเวลานั้นได้หลั่งไหลเข้าสู่ลาวเป็น

จำานวนมาก	อันทำาให้ภาพยนตร์เพื่ออุดมการณ์

ที่สร้างโดยรัฐบาลลาวคือความน่าเบื่อที่ล้าสมัย

เมื่อเทียบกับภาพยนตร์เพื่ออุตสาหกรรมความ

บันเทิงประเทศเหล่านี้	 ที่ผลิตออกมาสนอง

รสนิยมใหม่ในการเสพภาพยนตร์ของคนทั่วโลก		

ผลก็คือภาพยนตร์	 “เสียงปืนแตกจากทุ่งไหหิน”	

ไม่ได้รับความนิยมดังที่รัฐบาลคาดหวัง	 จน

กระทั่งถึงวาระที่พรรคสังคมนิยมมีความเห็นว่า

ควรจะมีการสร้างภาพยนตร์ลาวกันอีกครั้ง	

ภาพยนตร์เรื่อง	 “บัวแดง”	 จึงได้กำาเนิดขึ้นโดย

ฝีมือของคนลาวเอง	ตั้งแต่บทประพันธ์	ผู้กำากับ	

และช่างภาพในการถ่ายทำา

บัวแดง: การสร้างและการนำาเสนอ

	 ดารา	 กันละยา	 (Dara	 Kanlaya)	 เจ้าของ

นามปากกา	 “ดวงจำาปา”	 คือผู้ประพันธ์บท

ภาพยนตร์เรื่อง	 “บัวแดง”	 โดยเธอได้เขียนบท

ละครนีไ้วต้ัง้แตต่น้ทศวรรษ	1960		บทภาพยนตร์

เรื่องนี้เดิมใช้ชื่อ	 “หอมกล่ินบัวแดง”	 แต่เมื่อถูก

นำามาสร้างเป็นภาพยนตร์ก็ได้ดัดแปลงชื่อเรื่อง

ให้สอดคล้องกับตัวบทท่ีได้ปรับเปล่ียนเป็นชื่อ

นางเองคือ	บัวแดง	นอกจากนั้น	ดารา	กันละยา	

ยังเป็นผู้อำานวยการสร้างภาพยนตร์เรื่องนี้ด้วย

อกีหนึง่ตำาแหนง่6			ดารา	กนัละยา	จบการศกึษา

ด้านศึกษาศาสตร์จากมหาวิทยาลัยเซาเทิร์น	

ประเทศอเมริกา	กลับมาประกอบอาชีพครู	เป็นกวี

และนักเขียนไปพร้อมกัน	 โดยเริ่มก้าวเดินบน	

5Bounchao Phichit, “Lao Cinema,” in Film in Southeast Asia, Views from the Region: Essays on 
Film in Ten South East Asia Pacific Countries, edited by David Hanan (Hanoi: SEAPAVAA, in 
Association with the Vietnam Film Institute and the National Screen and Sound Archive of Aus-
tralia, 2001), pp. 83-85.
6Panivong Norindr, “Toward a Laotian independent Cinema?,” in Film in Contemporary Southeast 
Asia: Cultural Interpretation and Social Intervention, edited by David C. L. Lim and Hiroyuki 
Yamamoto (London and New York: Routledge, 2012), p. 45.
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เส้นทางสายวรรณกรรมลาวตามรอยพ่อ	 คือ	

มหาสลีา	วรีะวงศ์	นกัประวติัศาสตรช์าตินยิมลาว

คนสำาคัญ7			ในปี	ค.ศ.1979	ดารา	กันละยาคือ

หนึ่งในผู้ก่อตั้งวารสาร	“วันนะสิน”	 (วรรณศิลป์)	

วารสารชือ่ดงัด้านวรรณกรรมของลาว	และมีงาน

เขียนออกมามากมาย	 เช่น	 “ก่อนจะถึงวันน้ี,”	

“เธอคนนัน้,”	“ฟา้ปลิน้”	และ	“ฮักดอกจึง่บอกมา”	

โดยดารา	กันละยาได้รางวัลซีไรต์ประจำาปี	ค.ศ.	

2010	จากผลงานบทกวีนิพนธ์เรื่อง	“บ่มีเจ้า”8  

	 ผู้กำากับการแสดงภาพยนตร์เรื่อง	“บัวแดง”	

คือ	 สมอก	 สุดทิพน	 (Som	Ock	 Southiponh)	

นักศึกษาลาวจากหลวงพระบางที่ได้มีโอกาสไป

ศึกษาต่อด้านกฎหมายในประเทศเช็คโกสโลวา

เกีย	 	 แต่ด้วยความหลงใหลในเสน่ห์ของศิลปะ

แห่งภาพยนตร์	ในปี	ค.ศ.	1977	สมอก	สุดทิพน

ได้เลิกเรียนกฎหมายแล้วเปลี่ยนมาเดินบนเส้น

ทางสายภาพยนตร์	 โดยการเข้าเรียนสาขา

ภาพยนตร์และโทรทัศน์ในสถาบันศิลปะและ

ดนตรมีหาวิทยาลยัชารล์ส	์(Charles)	ทีก่รงุปราก	

สาธารณรัฐเช็คโกสโลวาเกีย		ในปี	ค.ศ.1987	ก็

สำาเร็จการศึกษาด้วยการสร้างภาพยนตร์เรื่อง	

“Country	of	a	Million	Elephants”	หลังจากเรียน

จบสมอก	 สุดทิพน	 กลับมาเร่ิมทำางานใน

เวียงจันทน์ในตำาแหน่งผู้อำานวยการสร้างและ

ชา่งภาพประจำาสถานโีทรทศันแ์หง่รฐั	และไดท้ำา

ภาพยนตร์ให้พรรคสังคมนิยมลาวเรื่องแรกคือ	

“บัวแดง”	 ต่อจากนั้นด้วยความใฝ่ฝันที่จะทำา

ภาพยนตรอ์สิระ	จงึไดโ้บกมอือำาลาพรรครฐับาล

ไปจัดตั้งบริษัทเอกชนแห่งแรกของลาวชื่อ	 Lao	

Inter-Arts,	 Inc	 ซึ่งผลิตสื่อโทรทัศน์และสร้าง

ภาพยนตร์สารคดี	ผลงานสารคดีของสมอกเป็น

ท่ีรู้จักและยอมรับในระดับโลกหลายเรื่อง	 เช่น

สารคดีชีวิตเรื่อง	 “Lenetene’s	 Spining”	 ได้รับ

รางวลัวดีโีอสารคดยีอดเยีย่มจากฝรัง่เศสป	ีค.ศ.

1993	และไดฉ้ายในเทศกาลภาพยนตรน์านาชาต	ิ

Yamagata	ประเทศญีปุ่น่	ป	ีค.ศ.1995		นอกจาก

นั้นยังมีภาพยนตร์สารคดีอีก	2	 เรื่อง	คือ	“ลาว

รำาวง”	 (The	 Lao	 Lamvong)	 และ	 “กาลเวลา”	

(Given	Time)	เป็นต้น	สมอก	สุดทิพน	ได้ใช้เวลา

ทั้งหมดในชีวิตกับการสร้างสรรค์ผลงานด้านสื่อ

และภาพยนตร์ลาวจนกระทั่งเสียชีวิต9	 ส่วนผู้

บันทึกภาพหรือตากล้องคือ	ปะดิด	รัดตะนะบุน

ยัง	(Padit	Rattanabunyang)	ซึ่งเป็นนักเรียนทุน

ของศูนย์สำาเนารูปเงาและวีดีโอแห่งชาติลาว	

(National	Film	Archive	&	Video	Center)	ในรุ่น

แรกๆ	หลงัจากจบการศกึษาและไดเ้ขา้มาทำางาน

ในกรมรูปเงาอยู่ในช่วงหนึ่ง	ปะดิด	รัดตะนะบุน

ยัง	 ก็ได้รับทุนของเวียตนามให้ไปศึกษาต่อด้าน

ส่ือและการถ่ายทำาภาพยนตร์จากประเทศ

อนิเดยี	จนจบกลบัมาทำางานทีศ่นูยส์ำาเนารปูเงา

และวีดีโอแห่งชาติลาวต่อมาจนถึงปัจจุบัน10  

	 กล่าวไดว้า่คณะผูส้รา้งหลักท้ัง	3	คนเปน็คน

7ดูประวัติมหาสีลา วีระวงส์ ใน “ชีวิตผู่ข้า มหาสีลา วีระวงส์,” ศิลปวัฒนธรรม, ปีที่ 26 ฉบับที่ 10 (สิงหาคม 2548).
8วิภาวี จุฬามณี, “กว่าจะมีวันนี้ กวีซีไรต์ไทย-ลาว,” หนังสือพิมพ์ข่าวสดรายวัน, ฉบับ วันที่ 21 พฤศจิกายน พ.ศ. 
2553.
9Som Ock Southiponh, “Starting an Asian Cinema: Laos Past and Present,” in the official website 
of the Yamagata International Film Festival, url: http://www.yidff.jp/docbox/12/box12-3-e.html; เข้า
ถึงเมื่อ 24 May 2012.
10สัมภาษณ์คุณปะดิด รัดตะนะบุนยัง, เมื่อวันที่  29 พฤษภาคม 2555, ณ กรมรูปเงา, นครเวียงจันทร์. 
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ลาวรุ่นใหม่ท่ีได้ออกไปเรียนรู้และเห็นประสบการณ์

จากโลกภายนอกโดยตรง	 ตามนโยบายของ	

พรรคสงัคมนยิมทีต้่องการสรา้ง	“สงัคมใหม่”	โดย

การส่งสมาชิกไปศึกษาต่ออันเป็นการสนับสนุน

การศึกษาเพื่อให้กลับมาทำางานรับใช้พรรค		แต่

สิ่งที่คนสามคนนี้ได้ไปพบเจอมาคือโลก	 3	 โลก	

ท่ีพวกเขาเผชิญมาน้ันมีระบบการเมือง	สังคม	และ

วัฒนธรรมแตกต่างกันอย่างสิ้นเชิง	 	แน่นอนว่า

สิง่ทีไ่ดเ้จอและไดเ้รยีนรูม้ายอ่มสง่ผลตอ่อิทธิพล

ทางความคิดของพวกเขาอย่างปฏิเสธไม่ได้					

กล่าวคือ	อเมริกาอันเป็นโลกเสรีของดารา	กันลายา	

คอืประเทศทีเ่ตม็ไปได้สทิธิเสรภีาพและการเรยีก

ร้องความเท่าเทียมของทุกคนในสังคม	 ส่วน

สาธารณรัฐเช็คโกสโลวาเกียหน่ึงในสหภาพโซเวียต

ของ	สมอก	สุดทิพน		น้ันคือความย่ิงใหญ่อลังการ

ด้านศิลปวัฒนธรรมของยุโรป	 โลกสังคมนิยม		

และอินเดียของ	ปะดิด	รัดตะนะบุนยัง	นั้นเป็น

ประเทศแหง่ชนช้ันและวรรณะ	แตก่เ็ปน็ประเทศ

ท่ีอุตสาหกรรมภาพยนตร์เติบโตมากที่สุด

ประเทศหนึง่ในชว่งเวลานัน้	โดยมีเทคโนโลยขีอง

อุตสาหกรรมภาพยนตร์ที่ก้าวหน้าไม่แพ้ยุโรป		

การศึกษาเรื่องสื่อและการถ่ายทำาภาพยนตร์ใน

อินเดียจึงทำาให้เขาได้ทั้งผีมือและประสบการณ์

ตรงด้านภาพยนตร์	 ทั้งหมดนี้คือรหัสและส่วน

ประกอบสรา้งภาพยนตรเ์รือ่งบวัแดงทีผ่นวกรวม

ยอดฝีมอืชาวลาว	3	คนทีไ่ด้รบัการศึกษามคีวาม

รูม้าจาก	3	โลก	และไดร้ว่มกนัผสมผสานแนวคดิ	

ร่วมสร้างภาพยนตร์เรื่อง	 “บัวแดง”ออกมาตอบ

โจทย์ให้พรรคได้อย่างน่าสนใจ

 เรือ่งยอ่ บวัแดงเปน็ชือ่นางเอกของเรือ่งซึง่

นำาแสดงโดย	สมจิต	วงสาม	(Somchith	Vongsam)	

เปน็คนรกัของคำามัน่	วงเดอืน	พงสะหวนั	(Vong-

duan	 Phongsawan)	 ทหารฝ่ายซ้ายกลุ่มแนว

ลาว11			ความรักของทั้งคู่ไม่ราบรื่นเพราะพ่อแม่

ของบัวแดงต้องการให้แต่งงานกับ	เซียงออนจัน	

ลกูคนรวยในหมูบ่า้น	อกีทัง้ยงัไมใ่ชค่อมมวินสิต์

แบบคำามั่น		วันหนึ่งทหารฝายขวาเข้ากวาดล้าง

แนวลาวในหมู่บ้าน	 รวมทั้งจับกุมตัวพ่อของ

คำามั่น	ทำาให้คำามั่นจำาต้องหนีเข้าป่าไปกับเพื่อน

ร่วมอุดมการณ์	 และทำาให้ต้องห่างหายจากบัว

แดง	แต่เธอก็ได้แอบส่งจดหมาย	เครื่องใช้	และ

ยาฝากไปให้คำามั่นและกลุ่มแนวลาว		ในจังหวะ

ท่ีคำามัน่ไมอ่ยูน่ัน้ทางดา้นแมแ่ละส่งพอ่เล้ียงของ

เธอซึ่งเป็นหน่วยสืบราชการลับของกองทัพฝ่าย

ขวากร็บีบบีบงัคบัให้บวัแดงแตง่งาน		แตเ่ธอกไ็ด้

ปฏิเสธเรื่อยมา	ทำาให้ส่งเริ่มไม่ไว้ใจเธอและคอย

สอดส่องดูพฤติกรรมของบัวแดงและคนใน

หมู่บ้านที่อาจจะสนับสนุนแนวลาว	รวมทั้งคอย

แอบรายงานความเคลื่อนไหวต่างๆ	ต่อกองทัพ

ทางจดหมาย	 โดยที่แม่ของบัวแดงไม่รู้เลยว่าส่ง

มีความคิดชั่วร้ายต่อบัวแดงตลอดเวลา	 จน

กระทัง่วนัทีแ่นวลาวสามารถกลบัเขา้มายดึพืน้ที่

คืนจากกองทัพลาวฝ่ายขวาได้สำาเร็จ	 หน้ากาก

ของส่งจึงถูกฉีกออก		เพื่อหลบหนีการไล่ล่าของ

แนวลาวส่งจึงจับบัวแดงเป็นตัวประกัน	 ทำาร้าย

แม่และฆ่าเซียงออนจันตาย	 	 อย่างไรก็ตาม	

คำามั่นและเหล่าทหารแนวลาวก็สามารถตามไป

ช่วยบัวแดงไว้ได้ทัน	 	ส่วนส่งก็ถูกยิงตาย	 	หลัง

11“แนวลาว” คือชื่อเรียกสมาชิกพรรคแนวลาวรักชาติ ซึ่งต่อมาได้เปลี่ยนชื่อเป็น “ขบวนการปะเทดลาว” และต่อ
มาเดอืนกมุภาพนัธ ์ป ีค.ศ.1972 ไดจ้ดัตัง้เปน็ “พรรคประชาชนปฏวิตัลิาว” โดยมไีกรสอน พรมวหิานเปน็เลขาธกิาร
พรรค
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จากแนวลาวรักชาติได้รับชนะความสงบสุขใน

หมู่บ้านก็กลับมาอีกครั้ง	

	 หากพิจารณาในระดับพื้นผิว	“บัวแดง”	คือ

ภาพยนตร์ส่งเสริมอุดมการณ์สังคมนิยมแบบ

ธรรมดาที่สะท้อนให้เห็นสภาพสังคมลาวผ่าน

หมู่บ้านชนบทเล็กๆ	ในช่วงปี	ค.ศ.1972	ซึ่งชีวิต

ผู้คนต้องเดือดร้อนเพราะภาวะสงครามกลางเมือง	

อันเป็นผลมาจากความแตกแยกทางอุดมการณ์

ทางการเมือง	 กล่าวคือฝ่ายหนึ่งสนับสนุนราช

สำานักเจ้ามหาชีวิตจากหลวงพระบาง	 (ฝ่ายขวา)	

แต่อีกฝ่ายหนึ่งเปลี่ยนไปสนับสนุนอุดมการณ์

คอมมิวนิสต์	 (ฝ่ายซ้าย)	ที่ใฝ่ฝันจะได้สังคมใหม่

แบบสงัคมนยิม		ความขดัแยง้ดงักลา่วสง่ผลกระ

ทบต่อชาวลาวทุกคน	 แม้แต่ชาวบ้านผู้ไม่อยาก

ยุ่งเกี่ยวกับการเมืองก็จำาเป็นต้องเลือกฝ่ายเพื่อ

ความอยู่รอด		วิถีชีวิตของผู้คนจึงต้องเข้าไปพัน

ผกูอยูก่บัการเมอืงเพราะความไม่เปน็ธรรมอยา่ง

ปา่เถือ่นของระบบเกา่และความเพอ้ฝนัถงึสงัคม

อุดมคติของอีกกลุ่มหนึ่ง	 โดยภาพยนตร์เรื่องนี้

พยายามเล่าผ่านเรื่องราวความรักของบัวแดง

และคำามั่นที่ไม่ใช่เพียงแค่การข้ามผ่านอุปสรรค

ของผูป้กครอง	แต่จะต้องเดิมพนัด้วยชยัชนะทาง

อดุมการณแ์หง่ชาติ		ในทา้ยทีส่ดุแลว้ชยัชนะของ

แนวลาวก็ได้นำามาซึ่งความสมหวังของทั้งคู่และ

ความสงบสุขกลับคืนสู่สังคมลาวอีกครั้ง	

	 ความสำาเรจ็ในเรือ่งช่ือเสยีงและรางวลัทำาให้

กล่าวได้ว่าภาพยนตร์เรื่องนี้ประสบความสำาเร็จ

อยา่งมากในการสรา้งความชอบธรรมใหแ้กฝ่า่ย

พรรคสังคมนิยมและรัฐบาลในการสร้างพลัง

ความเชือ่ใหแ้ก่คนลาวกลุม่หนึง่ได้อยา่งมหาศาล

ในการสร้างความทรงจำาต่อภาพความเลวร้าย

ของระบอบเก่า	 ซึ่งนำาเสนอผ่านภาพทหารฝ่าย

ขวาที่เข้าไปปฏิบัติตัวไม่ดีต่อสาวๆในหมู่บ้าน	

เมามาย	 ทะเลาะกันเอง	 และจับตัวคนลาวผู้

บรสิทุธิอ์ยา่งอกุอาจ		อกีทัง้ผา่นตวัสง่	ทีเ่ปน็พอ่

เลีย้งของบวัแดงผูเ้ปน็สายลบัของกองทพั	ซึง่ถกู

กำาหนดให้เปน็ตวัแทนของการเปน็คนหลอกลวง	

ทรยศ	 เลวร้าย	 ฆ่าผู้บริสุทธิ์อย่างเซียงออนจัน	

และรังแกผู้หญิงท้ังบัวแดงและแม่	 โดยภาพ

ทัง้หมดนีถ้อืเปน็ภาพตวัแทนของระบบเกา่ทีเ่ขา้

มาทำาลายความสงบสุขในสังคม	 ซึ่งเป็นความ

ชอบธรรมของแนวลาวท่ีจะต้องกวาดล้างคนชั่ว

ร้ายเหล่านี้ออกไปจากประเทศชาติให้หมดส้ิน		

อย่างไรก็ตาม	 ภาพช่วงเวลาสั้นๆ	 ที่ภาพยนตร์

เรือ่งนีเ้ลือกมานำาเสนอกลับไมม่กีารเท้าความถงึ

อดีตหรือการพูดถึงอนาคตของเหตุการณ์ต่อ	

จากนัน้		เนือ่งจากตลอดทัง้เรือ่งเกดิขึน้ในป	ีค.ศ.

1972	ณ	 หมู่บ้านแห่งหนึ่งในชนบทลาวเท่านั้น		

เรื่องราวในช่วงเวลาสั้นๆ	ที่เลือกมานำาเสนอได้

ดำาเนินไปอย่างกระชับฉับไวภายใต้บริบทของ

การเมืองเป็นหลัก	 เน้นเพียงแต่การสร้างภาพ

โฆษณาชวนเชื่อในเรื่องความโหดร้ายป่าเถื่อน

อย่างไร้มนุษยธรรมของฝ่ายตรงข้ามผ่าน

เหตุการณ์สมมุติเหตุการณ์หนึ่งที่ฝ่ายประเทด	

ลาวสามารถยึดพ้ืนท่ีคืนจากกองทัพฝ่ายขวาได้

สำาเร็จและนำาความสงบสุขของหมู่บ้านกลับคืน

มา		แนน่อนวา่การเลา่เรือ่งเพยีงแคน่ีย้อ่มแสดง

ถึงความไม่สมเหตุสมผลอย่างมากท่ีภาพยนตร์

เลือกนำาเสนอเพียงด้านเดียวว่าเมื่อสงคราม

การเมืองสงบลง	ความสงบสุขของสังคมวัฒนธรรม

จึงเกิดขึ้น	 โดยจงใจกลบเกล่ือนประเด็นปัญหา

ทางเศรษฐกิจเหมือนตั้งใจให้ลืมเลือนไปจาก

ความทรงจำาชุดนี้

	 อย่างไรก็ตาม	หากพิจารณาจากบริบททาง

เศรษฐกจิ-สงัคมการเมอืงทีห่อ่หุม้การกำาเนดิของ

ภาพยนตร์เรื่องนี้แล้ว	 ลาวในช่วงต้นทศวรรษ	
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1970	 กำาลังประสบกับวิกฤตเศรษฐกิจอย่าง

รนุแรง	การทีอ่เมรกิาประสงค์จะถอนตัวออกจาก

สงครามอนิโดจีนโดยเฉพาะการยตุใิหค้วามชว่ย

เหลือทางการเงินและการทหารแก่รัฐบาลราช

อาณาจักรลาว	เปน็ผลผลกัดันใหฝ้า่ยขวาจำาเปน็

ตอ้งเขา้รว่มกอ่ต้ังรฐับาลผสม12		ในป	ีค.ศ.	1973	

หลังจากอเมริกาได้ตกลงกับเวียดนามเหนือใน

การประชุมที่ปารีสให้มีการหยุดยิงในลาว	 	 แต่

ภาวะทางเศรษฐกิจของลาวกลับเลวร้ายยิ่งขึ้น	

เมื่อเกิดวิกฤตการณ์น้ำามันโลก	อันเป็นผลทำาให้

สินค้าราคาแพงขึ้นหลายเท่าตัว		รัฐบาลผสมจึง

จำาเป็นต้องลดค่าเงินกีบลงเพื่อพยุงระบบ

เศรษฐกิจไม่ให้ล่มสลายลง13	 แต่ประชาชนกลับ

เกิดความไม่พอใจเป็นอย่างมาก	 เพราะค่าเงิน

กีบถูกลงทำาให้คนลาวรู้สึกถึงความยากจนยิ่งขึ้น		

ความผดิพลาดและฉ้อฉลต่างๆ	ได้ถกูมองวา่เปน็

ผลมาจากฝ่ายขวาที่ร่วมมือกับอเมริกาในฐานะ

ผู้ร่วมกระทำาให้เศรษฐกิจลาวตกต่ำาลง	 ซึ่งช่วง

เวลาดังกล่าวจึงกลายเป็นช่วงเวลาที่ได้เปรียบ

ท่ีสดุของฝ่ายขบวนการฝา่ยซา้ย	ทีส่ามารถสรา้ง

ความชอบธรรมและฉวยโอกาสนี้ยึดอำานาจ

ปิดฉากสงครามภายในอันยาวนานลงได้สำาเร็จ

ในวันที่	2	ธันวาคม	ค.ศ.1975	ลาวจึงกลายเป็น

ประเทศสังคมนิยมนับตั้งแต่นั้นมา		ดังนั้นจึงจะ

เห็นได้ว่าปัญหาทางเศรษฐกิจคือปัจจัยหลัก

สำาคัญอย่างหนึ่งที่ส่งผลกระทบโดยตรงต่อการ

เปลี่ยนแปลงทางการเมือง	 ทั้งในช่วงเวลาของ

การสรา้งภาพยนตรเ์รือ่ง	“บวัแดง”	และเวลาตาม

ท้องเรื่องของภาพยนตร์จึงเป็นช่วงเวลาแห่ง

ความเปราะบางท่ีเศรษฐกิจลาวตกต่ำาจนถึงขั้น

วิกฤต	 ดังนั้นเพ่ือบรรเทาปัญหาความตึงเครียด

ทางเศรษฐกิจลง	 ซึ่งเห็นได้ว่าภาพยนตร์เรื่องนี้

พยายามก้าวข้ามปัญหาทางเศรษฐกิจไปนำา

เสนอประเด็นทางการเมืองอ่ืนสอดแทรกอยู่ใน

ภาพยนตรเ์พือ่เบีย่งเบนความสนใจไดอ้ยา่งแนบ

เนียน	2	ประเด็น	กล่าวคือ

 1)บทบาทผู้หญิงกับการต่อสู้เรื่องสิทธิ

เสรีภาพและความเท่าเทียมกันระหว่างหญิง

ชาย

	 ตัวเอกของภาพยนตร์เรื่องนี้คือ	บัวแดง	ซึ่ง

ถูกนำาเสนอในฐานะที่เป็นแม่หญิงลาวชาวบ้าน

ผู้มีรูปพรรณสัณฐานงดงามอย่างลาว		เรื่องราว

ทั้งหมดในภาพยนตร์เรื่องนี้ถูกเล่าผ่านชีวิตของ

เธอ	โดยพยายามสรา้งให้เธอเปน็เสมอืนตน้แบบ

ของแม่หญิงลาวยุคใหม่ของโลกแบบสังคมนิยม	

ซึ่งให้ภาพผู้หญิงในฐานะท่ีเป็นเพศท่ีมีบทบาท

หลักในการขับเคลื่อนสังคม	ทั้งในด้านการเมือง	

เศรษฐกิจและวัฒนธรรม	 ได้ไม่แพ้ไปกว่าผู้ชาย	

โดยเฉพาะบริบททางการเมืองวัฒนธรรม	 	 ใน

บริบททางการเมืองนั้น	 บัวแดงเชื่อมั่นใน

อดุมการณสั์งคมนยิมอยา่งแนว่แนว่า่มเีพยีงทาง

เดียวในการปลดปล่อยประเทศชาติของเธอได้

คอืการปฏวิตั	ิ	นอกจากนีเ้ธอยงัเปน็สมาชกิเพยีง

คนเดียวในครอบครัวที่ฝักใฝ่แนวทางของ

อุดมการณ์ฝ่ายซ้าย	 ดิ้นรนทุกวิถีทางในชัยชนะ		

เธอเปน็กองหลงัในการชว่ยเหลอืสง่ขา่วสารและ

ข้าวของเครื่องใช้ต่างๆให้แนวลาว	 จนโดนผู้

12การจัดตั้งรัฐบาลผสมในปี 1973 เป็นครั้งที่ 3 ที่ประกอบด้วย ขบวนการประเทดลาวฝ่ายซ้าย ราชอาณาจักรลาว
ฝ่ายขวา และฝ่ายเป็นกลาง ดูใน มาร์ติน สจ๊วต ฟอกร์, ประวัติศาสตร์ลาว, น. 314 - 333
13แกรนท์ อีแวนส์, ประวัติศาสตร์สังเขปประเทศลาว: ประเทศกลางแผ่นดินใหญ่เอเชียอาคเนย์, น. 157-162.
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ปกครองบงัคบัใหแ้ตง่งาน		แมจ้ะถกูกดดนัอยา่ง

หนักเธอก็นิ่งเงียบเรื่อยมา	จนถึงภาวะที่บัวแดง

ต้องเลือกด้วยโวหารและวิธีการแบบภาพยนตร์

ภาพยนตรไ์ดเ้ลอืกเสนอฉากตอนทีบ่วัแดงใชม้ดี

ตัดสายสิญจน์ที่ผู้เฒ่าผู้แก่ผูกข้อมือบายศรีสู่

ขวัญใหท้ิง้ลงอยา่งเดด็เดีย่วในบา้นของแนวลาว

ที่มีรูปเครื่องหมายสวัสติกะ14  

	 ฉากนี้ของภาพยนตร์คอยทำาหน้าที่เป็น

สัญลักษณ์ทางอุดมการณ์กำากับแนวคิดและการ	

กระทำาของเธอ	เพือ่แสดงถงึความกลา้หาญทีเ่ด็ด

เด่ียวในการประกาศเลือกฝ่ายอย่างไม่เกรงกลัว		

รวมทั้งฉากที่บัวแดงประกาศออกมาว่า	“เกิดมา

ชาติเดียวขอต้องการเสรีภาพ”	 ความกล้าหาญ	

ความมั่นคงในความรักและหัวใจอันเด็ดเดี่ยว

ของเธอจึงเป็นส่วนสำาคัญที่ช่วยทำาให้ฝ่ายแนว

ลาวสามารถปฏิวัติโค่นล้มระบบสังคมเก่าและ

การครอบงำาของจักรวรรดิอเมริกาประสบ

ชยัชนะ	สว่นบรบิททางวฒันธรรมนัน้บวัแดงเปน็

ผู้หญิงธรรมดาทั่วไปที่มีโลกคือบ้าน	 วิถีชีวิต

ประจำาวนัคอืงานบา้น	ทอผา้	ทำากบัข้าวปรนนบิตัิ

พอ่แมผู่ป้กครอง	เตรยีมความพรอ้มไปสูก่ารเปน็

เมียและแม่ที่ดี	 นอกจากนั้นเธอยังทำาหน้าท่ี

พลเมืองดีสืบทอดธรรมเนียมประเพณี	 แต่งตัว

มิดชิดนุ่งผ้าซ่ินไม่หลงใหลในวัตถุนิยมหรือ

วัฒนธรรมแบบตะวนัตก			อกีทัง้บวัแดงยงัยดึใน

จารีตแบบลาวดังเช่นในฉากบุญปีใหม่ลาวหรือ

วันสงกรานต์ซึ่งจะเห็นเธอเป็นผู้นำาในการไป

รดน้ำาดำาหัวลุงแก้ว	 แกนนำาอาวุโสคนสำาคัญผู้

คอยส่ังสอนให้คำาแนะนำาแก่แนวลาวในหมู่บ้าน	

เป็นต้น			

14เครือ่งหมายสวสัดกิะหรอืสวสัตกิะ คอื รปูกากบาทปลายหกัอนัเปน็สญัลกัษณข์องพรรคนาซ ีแตใ่นความเปน็จรงิ
แลว้ สญัลกัษณน์ีค้อืเครือ่งหมายแหง่พลวตัร การเคลือ่นไหว ความไมห่ยดุนิง่ และความเปลีย่นแปลงอยูต่ลอดเวลา  
รวมทั้งสำาหรับบางสังคมยังใช้เครื่องหมายนี้ในฐานะเครื่องหมายแห่งการหล่อเลี้ยงสรรพชีวิต  ดูในเว็บไซต์ siam-
ganesh.com, url:  http://www.siamganesh.com/sawastika.html; เข้าถึงข้อมูลวันที่ 7 มกราคม 2012.

ฉากตอนที่บัวแดงใช้มีดตัดสายสิญจน์,															

ภาพจากภาพยนตร์เรื่อง	“บัวแดง,”	นาทีที่	

1.06.07

	 กล่าวได้ว่าภาพของบัวแดงท้ังหมดนี้ได้ถูก

นำาเสนออย่างวีรสตรีผู้อยู่เบื้องหลังชัยชนะของ

สงครามทางอดุมการณข์องพรรคสงัคมนยิมลาว		

แตใ่นขณะเดยีวกนัภาพยนตรก์ใ็ห้ภาพบวัแดงใน

ฐานะของผูห้ญงิซึง่เปน็ผูถ้กูกระทำา		ไมว่า่ผูส้รา้ง

จะเจตนานำาเสนอภาพแม่หญิงลาวในลักษณะ

แบบนัน้หรอืไมก่ต็าม	ภาพยนตรเ์รือ่งนีต้ัง้แตต่น้

จนจบได้ทำาให้บัวแดงตกอยู่ในฐานะของผู้หญิง

ท่ีถูกกระทำาท้ังทางร่างกายและจิตใจจากผู้ชาย
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อย่างส่งผู้เป็นพ่อเลี้ยงที่คอยแอบมองตลอด

เวลา	ทัง้ในฉากตอนอาบน้ำาซึง่ภาพยนตรจ์งใจใช้

กล้องแทนสายตาของส่งในการสอดส่องมองดู

บัวแดงในทุกๆ	 อิริยาบถที่เธอเคลื่อนไหวในผ้า

กระโจมอกเปียกน้ำาอย่างเจตนา	 และฉากที่ส่ง

แอบเข้าไปลวนลามเธอถึงในห้องนอน	 แม้

ภาพยนตร์จะไม่ให้คำาตอบท่ีกระจ่างว่าเกิดเหตุการณ์

อะไรขึ้นกับเธอโดยทิ้งไว้ให้คนดูจินตนาการเอง		

จนสุดท้ายก็มีฉากบัวแดงแต่งตัวใส่เสื้อชั้นใน

เพียงตัวเดียวกับผ้าซิ่นในขณะมองจ้องมองตัว

เองในกระจก	เปน็ความเจตนาของภาพยนตรอี์ก

ครั้งที่นำาเสนอสัดส่วนของเรือนร่าง		คำาถามคือ

ทั้งหมดนี้ภาพยนตร์พยายามจะสื่ออะไร?	 รวม

ทัง้การบงัคบัจติใจใหแ้ต่งงานกบัคนทีเ่ธอไม่ได้รกั		

ท้ังหมดนีค้อืสิง่ทีผู่ห้ญงิชือ่บวัแดงตอ้งเผชญิ	แม้

เธอไม่เคยยินยอม	 พยายามต่อสู้ต่อต้านและ

ขัดขืนก็ตาม	 แต่ด้วยกรอบคิดของสังคมแบบ

จารีตที่พ่อเป็นใหญ่ในครอบครัวและกรอบคิด

ของสังคมในระบบเก่าที่ผู้หญิงไม่มีสิทธิหรือ

อำานาจพอในการตอ่รอง	บวัแดงจงึตอ้งตกอยูใ่น

ภาวะจำายอม	ไมม่พีลงัพอทีจ่ะตอ่สูไ้ด้ด้วยตวัเอง

แม้จะพยายามขัดขืนแล้วก็ตาม	 ดังนั้นชัยชนะ

ของแนวลาวจึงหมายถึงการพังทลายลงของ

กรอบคิดแบบเก่า	 อันเป็นการช่วยปลดปล่อย

ชีวิตอิสรภาพของผู้หญิงลาวอย่างบัวแดง

	 ภาพของแม่หญิงลาวที่ถูกเสนอผ่านตัว

ละครช่ือบัวแดงทั้งหมดนั้นจึงเป็นภาพแม่หญิง

ลาวในแบบฉบบัของโลกสงัคมนยิมตามกรอบคิด

ของพรรคสงัคมนยิม	ทีด่เูหมอืนจะมคีวามเสมอ

ภาคเทา่เทยีมกบัผูช้ายทกุประการ	ตามนโยบาย

ของพรรคท่ีได้ประกาศอย่างชัดเจนในการ

ประชุมใหญ่ของพรรคครั้งที่	1	ปี	ค.ศ.1975	โดย

ประทานประเทศ	ไกรสอน	พรมวิหาร	ได้กล่าว

ว่า	 “แม่หญิงลาวต่างต้องตกอยู่ภายใต้การกดขี่

ข่มเหงมาอย่างยาวนานในระบบศักดินาและ

ระบบล่าเมืองขึ้น	 แต่เมื่อมีการต่อสู้เพ่ือการ

ปฏิวัติแห่งชาติ	ผู้หญิงได้มีบทบาทใหญ่หลวงใน

การสร้างหน้าประวัติศาสตร์ให้สว่างไสว”15   

ถ้อยแถลงดังกล่าวนี้ต่อมาได้กลายเป็นนโยบาย

สำาคัญของพรรคสังคมนิยมในการปลดปล่อยผู้

หญิงลาวจากความไม่เท่าเทียมกันในสังคม

ระหว่างหญิงชายอย่างเป็นรูปธรรมขึ้นเป็นครั้ง

แรกในฐานะนโยบายแหง่ชาตทิีไ่ดร้บัการสานตอ่

มาถึงจนปัจจุบัน	

	 อย่างไรก็ตาม	 แม้ภาพยนตร์เรื่องนี้จะ

พยายามเล่าประวัติศาสตร์ลาวฉบับพรรค

สังคมนิยม	 ผ่านบทบาทของผู้หญิงให้ดูเหมือน

ราวกบัวา่พรรคฯตระหนกัและให้ความสำาคญักบั

ผู้หญิงเป็นหลัก		แต่บทบาทของบัวแดงท่ีถูกเสนอ

ในภาพยนตร์กลับตอกย้ำาภาพแม่หญิงลาวผู้ถูก

กระทำาท้ังจากส่งในฐานะผู้ชายในระบบเก่า/ฝ่ายขวา	

และจากโลกภายนอกในฐานะผูช้มภาพยนตร	์ซึง่

ก็ได้กระทำาการอันลวนลามเธอผ่านสายตาแบบ

ผู้ชายที่มองผู้หญิงเป็นเพียงวัตถุทางเพศ	 โดยมิ

อาจจะขัดขืนหรือต่อสู้เพื่อปลดปล่อยอิสรภาพ

ตัวเอง	 	 ดังนั้นแม้บัวแดงจะมีความคิด	 มี

อุดมการณ์ที่มุ่งมั่นเพียงใดก็ตาม	 แต่เธอคือผู้

หญงิเปน็เพศทีอ่อ่นแอกวา่	จงึทำาไดเ้พยีงอดทน

รอให้เรื่องราวจบลงในวันที่คำามั่นและแนวลาว	

กลับมาคืนอิสรภาพให้แก่เธอ	 จึงกล่าวได้ว่า

15มะยุรี เหง้าสีวัดทน์, ผู้ยิงลาวในอะดีดและปะจุบัน [ผู้หญิงลาวในอดีตและปัจจุบัน], พิมพ์ครั้งที่ 2 (เวียงจันทน์: 
โรงพิมพ์รัฐวิสาหกิจแห่ง ส.ป.ป. ลาว, 1995), น. 77.
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ฉากที่บัวแดงอาบน้ำาและแต่งตัวโดยมีแต่เสื้อ

ชั้นในภาพจากภาพยนตร์เรื่อง	“บัวแดง,”	

นาทีที่	0.46.02	และ	นาทีที่	1.06.51

ภาพยนตร์เรื่องนี้เป็นเครื่องมือหนึ่งที่สมบูรณ์

แบบของพรรคสังคมนิยมลาว	 ในการจัดการกับ

กระแสสตรี นิยมให้ แ ม่หญิ งลาวยินยอม

สวามิภักดิ์อยู่ใต้อำานาจแต่โดยดี	 โดยการสร้าง

วาทกรรมเรื่องการปลดปล่อยแม่หญิงลาวจาก

ความไม่เท่าเทียมกันระหว่างเพศ	 ทั้งส่งเสริม

สิทธิและเสรีภาพแม่หญิงลาวมากขึ้นกว่าระบบ

เก่าที่ผ่านมา	 	 แต่กล่าวให้ถึงที่สุดแล้วบทบาท

และสิทธิสตรีที่แม่หญิงลาวก็ยังอยู่ภายในกรอบ

มติความเห็นชอบจากพรรคฯ	 	 ดังนั้นในโลก

ความเป็นจริงของระบบสังคมนิยมลาวแล้ว		แม้

แม่หญิงลาวจะมีบทบาทและตัวตนอยู่บ้างทาง

สังคมวัฒนธรรม	 แต่ก็ยังไม่ใช่องค์ประธานหลัก

ในการกำาหนดบทบาทและสิทธิสตรีเองได้ตามอิสระ		

	 กล่าวคือกระแสความคิดเรื่องผู้หญิงได้ก่อ

ตัวขึ้นในลาวตั้งแต่ช่วงในปลายทศวรรษ	 1960	

เมื่อสมาคมแม่หญิงลาวเริ่มก่อตัวขึ้นโดยเหล่า

ภรรยาของผูน้ำาลาวและได้เริม่ออกมาดำาเนนิการ

เคลื่อนไหวในส่วนของปัญหาและบทบาทของ

สตรี		จนกระทัง่ในปี	ค.ศ.1972	พวกเธอก็ไดร้ว่ม

กันก่อตั้งนิตยสาร	 “นาง”	 อันเป็นนิตยสารสตรี

ฉบับแรกที่ได้ถือกำาเนิดขึ้นโดยมีเจ้านางคำาม้าว

และเจ้านางเพชรราช	 เป็นบรรณาธิการ	 อันถือ

เป็นการขานรับต่อแนวโน้มนานาชาติที่กำาลังให้

ความสำาคญัตอ่สทิธิสตรี16			การทีมี่ชนชัน้นำาเป็น

หัวหอกในการผลักดันทำาให้กระแสของสตรีใน

ลาวเริม่แพรห่ลายและถกูใหค้วามสำาคญัมากขึน้	

หลังปี	ค.ศ	1975	บทบาทและสิทธิสตรีการเป็น

ประเด็นใหญ่ระดับประเทศที่ รัฐบาลต้อง

พยายามเข้าไปจัดการ	โดยให้การสนับสนุนและ

สง่เสรมิเรือ่ยมาถงึป	ีค.ศ.	1984		สมาคมแม่หญงิ

ลาวเติบโตกลายเป็น	“สมาพันแม่หญิงลาว”	ใน

การประชุมใหญ่ครั้งที่	1	ลงมติที่ประชุมยอมรับ

มตินโยบายแห่งชาติ	 เรื่อง	 3	ดี	 คือ	พลเมืองดี	

ภรรยาที่ดี	และ	แม่ที่ดี	ภายใต้การรับใช้ชาติตาม

แนวทางของพรรค17	 อันหมายถึงการยอมให้

ผู้ชายเป็นฝ่ายครอบงำาต่อไป		การปลดปล่อยผู้

หญิงของระบบสังคมนิยมจึงไม่ใช่การยอมให้มี

การเปลี่ยนแปลงแบบถอนรากถอนโคน	แต่เป็น

เพียงการสร้างภาพลักษณ์และบทบาทใหม่ให้ผู้

16แกรนท์ อีแวนส์, ประวัติศาสตร์สังเขปประเทศลาว: ประเทศกลางแผ่นดินใหญ่เอเชียอาคเนย์, น. 162.
17มะยุรี เหง้าสีวัดทน์, ผู้ยิงลาวในอะดีดและปะจุบัน, น. 83-85.
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หญิงยินยอม	 “นอบน้อม”	 อยู่ใต้อำานาจอย่าง

สมัครใจ

	 แม้อุดมการณ์ของขบวนการฝ่ายซ้ายจะส่ง

เสริมบทบาทของผู้หญิงเรื่อยมาตั้งแต่อดีต	แต่ก็

มีการเปลี่ยนไปตามบริบทของสังคมแต่ละช่วง

เวลา	 ดังจะเห็นได้จากภาพยนตร์ที่สร้างขึ้นใน

ช่วงเวลาต่างๆ	 กล่าวคือภาพยนตร์ฝ่ายซ้ายทุก

เรื่องที่ได้ยกตัวอย่างมาในตอนต้นนั้นไม่มีเรื่อง

ใดเลยที่ไม่พูดถึงบทบาทของสตรี		แต่เนื่องจาก	

ณ	 ขณะนั้นลาวอยู่ในบริบทของการทำาสงคราม	

บทบาทของแม่หญิงลาวที่ถูกนำาเสนอจึงเป็น

เร่ืองการเมืองโดยแม่หญิงลาวมีหน้าที่ให้การ

สนับสนุนผู้ชายไปทำาสงครามเพื่อสร้างสังคมใน

อุดมคติปฏิวัติ	 	พวกเธอจะทำาหน้าที่แทนผู้ชาย

ได้ทุกอย่างโดยไม่ด้อยไปกว่ากัน	 	 กล่าวคือทั้ง

เฝ้าฐานที่มั่น	 ผลิตเสบียง	 ส่งเสบียง	 อีกทั้งยัง

เลี้ยงดูลูกและดูแลบ้าน	 ต่อมาเมื่อบริบทของ

สังคมลาวเปลี่ยนเข้าสู่ยุคสมัยแห่งการพัฒนา

เศรษฐกิจและวัฒนธรรม	 บทบาทของแม่หญิง

ลาวก็ได้เปลี่ยนไปเป็นทูตวัฒนธรรม	 โดยนำา

เสนอผ่านภาพแม่หญิงลาวหรือเด็กหญิงน้อย

ชาวลาวนุ่งซิ่นพาดผ้าเฉียงบ่าตักบาตร	 อันเป็น

ภาพที่ถูกผลิตซ้ำาออกมาจำานวนมากอย่างต่อ

เนื่องถึงปัจจุบัน	 จนภาพแม่หญิงลาวเหล่านั้น

กลายเป็นภาพตัวแทนของความเป็นลาวที่ถูก

ตรึงไว้ในระบบความนึกคิดของคนทั่วโลก	 	

	 แม่หญิงลาวผู้สืบทอดประเพณีวัฒนธรรม

ผ่านการแต่งตัวและการดำาเนินชีวิตของผู้หญิง

ลาว	ภายใต้ความเชือ่ในพระพทุธศาสนา	จงึเปน็

บทบาทใหมท่ีพ่รรคสงัคมนยิมลาวหยบิยกขึน้มา

กดทบับทบาททางการเมือง		ในระบบสงัคมนยิม

ลาวนั้นถึงแม้จะเห็นได้ชัดว่าผู้หญิงจะได้รับการ

ตระหนักและยอมรับในสิทธิและเสรีภาพที่เท่า

เทียมกับผู้ชายมากขึ้นกว่าในระบบเก่าที่ผ่านมา	

แต่นั่นก็ยังไม่ใช่เป็นการยอมรับหรือการปลด

ปล่อยผู้หญิงอย่างแท้จริง	 เพราะในโลกของ

สังคมนิยมแม้จะคำานึงถึงบทบาทสตรีหรือ

อุดมการณ์สตรีนิยม	 แต่อุดมการณ์แห่งพรรค

ยอ่มตอ้งมากอ่นเปน็อนัดบัแรก	ดงันัน้หากกลา่ว

ใหถ้งึทีส่ดุแลว้	นโยบายของพรรคตอ่การสง่เสรมิ

สิทธเิสรภีาพและความเท่าเทียมกนัระหวา่งหญงิ

ชายในระบบสังคมนิยมก็คือ	 การสร้างบทบาท

แม่หญิงลาวให้แปรเปลี่ยนไปตามบริบทของ

การเมือง		กล่าวคือเมื่ออยู่ในช่วงสงคราม	ภาพ

ของพวกเธอคือวีรสตรีที่กล้าหาญซึ่งเป็นกอง

หนนุชว่ยทำาสงครามอยา่งเขม้แขง็	แตพ่อผา่นพน้

ช่วงเวลาแห่งสงครามมาแล้ว	ภาพใหม่ของพวก

เธอคอืภรรยาและแมท่ี่ด	ีรวมท้ังการเปน็พลเมอืง

ดีภายใต้ระบบสังคมโดยเฉพาะบทบาทในการ

นิยมสืบทอดประเพณีวัฒนธรรม	 อันหมายถึง

การกีดกันผู้หญิงออกจากบทบาททางการเมือง

อย่างสิ้นเชิงทว่าอย่างอ่อนโยนและแนบเนียน

 2)การต่อต้านวัฒนธรรมตกสิ่งแปลก

ปลอมในโลกสังคมนิยมลาว

	 การต่อต้านวัฒนธรรมตะวันตกเป็นอีก

ประเดน็หนึง่ทีถ่กูสอดแทรกไวไ้ดอ้ยา่งแนบเนยีน

ในภาพยนตร์เรื่อง	 “บัวแดง”	 แม้ว่าบริบทของ

สังคมลาวในช่วงกลางทศวรรษ	 1980	 ซึ่ง

ภาพยนตร์เรื่องนี้ถูกสร้างขึ้นจะเป็นช่วงเวลาท่ี

ลาวเปิดประเทศยอมรับเศรษฐกิจแบบทุนนิยม

ของอเมริกาและการเข้ามาของนานาชาติแล้ว	

แต่เนื่องจากบทภาพยนตร์เรื่องนี้ได้ถูกเขียนขึ้น

ตั้งแต่ทศวรรษ	 1960	 อันเป็นช่วงเวลาที่กระแส

ต่อต้านอเมริกาในลาวกำาลังดำาเนินไปอย่างเผ็ด

ร้อนเร่ือยมาจนกระท่ังพรรคคอมมิวนิสต์ลาวได้
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รับชัยชนะ	 ทำาให้ลาวเปลี่ยนระบบการปกครอง

กลายเปน็ประเทศสงัคมนยิม		ภายใต้การควบคมุ

อำานาจอย่างเบ็ดเสร็จของพรรคสังคมนิยม	 ส่ิง

จำาเป็นเร่งด่วนเพื่อให้ลาวเดินไปตามแนวทาง

ของสังคมนิยมใหม่อย่างเข้มงวดคือการปฏิรูป

สังคม	โดยเฉพาะการปฏิรูปทางวัฒนธรรม	เพื่อ

ขจัดวัฒนธรรมต่างชาติที่ถูกมองว่าเข้ามาทำาให้

วัฒนธรรมลาวแปดเปื้อนให้หมดไป	 	 รัฐบาล

ภาพจากภาพยนตร์เรื่อง	 “สบายดีหลวงพระบาง”	 ซึ่งเป็นภาพยนตร์ลาวไทยเรื่องแรก	

สร้างโดยบริษัทลาวอาร์ตมีเดียร่วมกับผู้กำากับไทย	ศักดิ์ชาย	ดีนาน	รื้อฟื้นอุตสาหกรรม

ภาพยนตร์ของลาวที่เงียบไปนานถึง	3	ทศวรรษ		ภาพยนตร์เรื่องนี้ออกฉายทั้งในไทย

และลาว	เมื่อ	ปี	2008	ซึ่งได้รับความนิยมเป็นอย่างมาก	จนทำาให้มีการสร้าง	“สบายดี

หลวงพระบาง2:	ไมม่คีำาตอบจากปากเซ”	ในป	ี2010	และ	“สบายดวีนัววิาห์”		ในป	ี2011		

โดยภาพยนตร์ทั้ง	3	เรื่องกลายเป็นหนังไตรภาคที่นำาเสนอภาพความเป็นลาว	ทั้งสภาพ

สังคมวัฒนธรรมและวิถีชีวิตความเป็นอยู่ท่ีเรียบง่าย	 ผ่านเรื่องราวความรักระหว่างแม่

หญิงลาวกับหนุ่มไทย	 	 ต่อมาภาพแม่หญิงลาวนุ่งซิ่นและในขณะทำาบุญตักบาตรของ

ภาพยนตร์ชุดนี้	 ได้กลายเป็นเครื่องมืออย่างหนึ่งในการตอกย้ำาวาทกรรมความเป็นแม่

หญิงลาวของพรรคสังคมนิยมให้ไปไกลและเป็นที่ประจักษ์ลึกล้ำากว่ากลไกลต่างๆ	 ของ

รัฐที่เคยได้กระทำามา

สังคมนิยมเริ่มปฏิบัติการสั่งปิดห้องสมุดของ

สำานักข่าวสารอเมริกัน	 ถอดถอนหนังสือพิมพ์

ภาษาอังกฤษท้ังหมดไม่ว่าจะเกี่ยวกับเรื่องอะไร

ออกจากชัน้วางหนงัสือ	และยิง่ไปกวา่นัน้ยงัห้าม

มีการเรียนการสอนเพลงและการเต้นรำาแบบ

อเมริกาท่ีมหาวิทยาลัยแห่งชาติดงโดก	(Dong	Dok)	

ตลอดจนวฒันธรรมการแตง่ตวั	ทรงผม	แบบสมยั

ใหม่	 และการแสดงออกทางเพศอย่างเปิดเผย
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เป็นสิ่งที่ถูกประณามและห้ามปราม18  

	 การกลับไปตอกย้ำ าภาพการต่อต้ าน

วฒันธรรมอเมรกิาอีกครัง้ในภาพยนตรเ์รือ่งนี้	ใน

ด้านหนึ่งจึงเป็นเหมือนเจตนาจะบอกให้รู้ว่าถึง

แม้ตอนนี้ลาวจะยอมรับเรื่องเศรษฐกิจแบบ

ทุนนิยมแล้ว	 แต่ใช่ว่าจะต้องยอมรับเรื่อง

วฒันธรรมตะวนัตกเอามาด้วย		นโยบายสง่เสรมิ

และฟื้นฟูวัฒนธรรมอันดีงามของลาวก็ยังคง

ดำาเนนิไปอย่างเข้มขน้		ภาพยนตรเ์รือ่ง	“บวัแดง”	

ซึง่ทำาหนา้ทีเ่ป็นสือ่และเครือ่งมืออีกอยา่งหนึง่ที่

แสดงใหเ้หน็ถงึภาพของการตอ่ตา้นอยา่งชดัเจน

โดยการเปรียบเทียบให้เห็นถึงความแตกต่าง

ระหว่างชีวิตความเป็นอยู่ของชนบทกับสังคม

เมือง	 ดังในฉากเมืองเวียงจันทน์ในภาพยนตร์

เร่ืองนี้ได้กำาหนดให้เป็นสถานที่ภายใต้การยึด

ครองของพวกฝา่ยราชอาณาจักรลาว		วฒันธรรม

แบบอเมริกาของพวกฝ่ายขวาในสังคมเมือง

เหล่านี้จึงมีแต่ความหรูหรา	 การทำาตัวฟุ่มเฟือย	

สังสรรค์	 มัวเมาตามไนต์คลับตามบาร์	 ท้ังหญิง

ชาวเมืองแต่งตัวและมีพฤติกรรมท่ีไม่เหมาะสม		

ส่วนคนจนในเวียงจันท์ก็ต้องอยู่อย่างขอทาน	

คอยรับใช้ฝรั่งเยี่ยงทาส	 	 ภาพรสนิยมตาม

วัฒนธรรมตะวันตกเหล่านี้ถูกนำาเสนอในฐานะ

ความเสื่อมทางวัฒนธรรมของพวกฝ่ายขวาที่ไม่

ควรมอียูใ่นโลกของสงัคมนยิม	โดยภาพยนตรไ์ด้

แสดงการต่อต้านผ่านฉากที่ส่งซื้อเครื่องสำาอาง

จากเวยีงจนัทนม์าฝากบวัแดง	แตเ่ธอกลบัปฏเิสธ

ไม่ยอมรับ	 พร้อมกลับบอกว่าไม่ต้องการของ

พวกนี้	 เพราะไม่มีความจำาเป็นสำาหรับชีวิตเธอ		

อันเป็นฉากประกาศตัวของบัวแดงในฐานะแม่

  

ภาพบัวแดงใส่ชุดผ้าซิ่นพาดบ่าด้วยผ้าลาวตักบาตรพระ,	

ภาพยนตร์เรื่อง	“บัวแดง,”	นาทีที่	0.18.58	และนาทีที่	0.19.01

18มาร์ติน สจ๊วต ฟอกซ์, ประวัติศาสตร์ลาว, น. 354.
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หญงิลาวชาวบา้นทีเ่ชือ่ในอดุมการณ์สงัคมนยิม

ปฏิเสธวัฒนธรรมตะวันตกและต่อต้านระบบ

ทุนนิยมอย่างไม่ประนีประนอม

	 การที่ภาพยนตร์พยายามให้ภาพของการ

ปฏเิสธและตอ่ต้านทนุนยิมหรอืวฒันธรรมตะวนั

ตกอย่างแนบเนียน	 แต่ในโลกของลาวจริงๆใน

ช่วงเวลานั้นและในตัวบทของภาพยนตร์การ

พัฒนาทางเศรษฐกิจในเวียงจันทน์กำาลังเติบโต

เป็นอย่างมาก		วัฒนธรรมตะวันตก	ทั้งการแต่ง

ตัว	การฟังเพลง	ตลอดจนวิถีในการดำาเนินชีวิต

แบบสังคมเมืองกำาลังไหลบ่าเข้ามากลบกลืนวิถี

ชีวิตแบบดั้งเดิม	 หลังจากฝ่ายซ้ายสามารถยึด

อำานาจได้สำาเร็จ	 การกำาจัดวัฒนธรรมแปลก

ปลอมของตะวนัตกซึง่กลายเปน็ประเด็นเรง่ด่วน

ที่ต้องกวดขันและบีบบังคับให้ประชาชนทำาตาม	

ทั้งเรื่องการเมืองที่ต้องเข้ารับการอบรมสัมมนา

และเรือ่งวฒันธรรมทีต่อ้งกวาดลา้งอารยะธรรม

ตะวันตกเหล่านั้นให้หมดสิ้นไป	 ซึ่งแน่นอนว่า

ย่อมเป็นไปไม่ได้ที่จะกำาจัดหมดไปอย่างสิ้นซาก	

แต่กลบักลายเปน็เรือ่งนา่เบือ่หนา่ยสำาหรบัผูค้น

ทีพ่รรคมวัแต่จดัการกบัวถิชีวีติของผูค้น	เหมอืน

ละเลยปญัหาทางเศรษฐกจิทีก่ำาลงัจะลม่สลายลง		

เศรษฐกิจแบบใหม่ของสังคมนิยมซึ่งกลายเป็น

เรื่องเพ้อฝัน	 ไม่ได้ตอบโจทย์การมีกินมีใช้อย่าง

เท่าเทียมกันของคนทุกคนในสังคม	 และเป็น

เพียงอุดมคติที่เริ่มไม่มีวี่แววว่าจะทำาให้คนลาว

เป็นสุขได้จริง	 	 เพราะความยากจนยิ่งเพิ่มมาก

ขึ้นอย่างเห็นได้ชัด	 โดยความมั่งคั่งยังคงกระจุก

ตวัอยูแ่ตเ่ฉพาะแวดวงเครอืขา่ยของรฐับาลและ

กลุ่มผู้นำา	 	 ในขณะที่ทั่วโลกเริ่มวิจารณ์และต่อ

ต้านคอมมิวนิสต์กันอย่างเผ็ดร้อนตามแกนนำา

อเมริกา	 จนในท่ีสุดรัฐบาลลาวและพรรค

คอมมิวนิสต์ก็จำาต้องปฏิรูปเศรษฐกิจครั้งใหญ่

ตามแบบทนุนยิมอเมรกิา	กอ่นกา้วเขาสูท่ศวรรษ	

1990	พร้อมกับลาวได้สร้างภาพยนตร์เร่ือง	“บัวแดง”	

ออกฉายหลายประเทศทั่วโลก	

	 ภาพยนตร์เรื่อง	 “บัวแดง”	 จึงถือเป็น

ภาพยนตร์ เรื่องแรกและเรื่องสุดท้ายของ

ภาพยนตรฝ์า่ยซา้ยทีล่งตวัสมบรูณแ์บบทีส่ดุนบั

ตัง้แตม่กีารสรา้งภาพยนตรข์องพรรคฯมา	ทัง้ยงั

ไดร้บัประกนัคณุภาพจากรางวลันานาชาตหิลาย

ครั้งด้วยกัน	 คือ	 ปี	 ค.ศ.	 1989	 จากเทศกาล

ภาพยนตร์นานาชาติกรุงมอสโคว์,	ปี	ค.ศ.	1994	

ญี่ปุ่น	ไทย	และ	ฮาวาย,	ปี	ค.ศ.	1997	กัมพูชา	

และปี	ค.ศ.	1998	จากเวียดนาม19		หลังจากนั้น

เป็นต้นมา	 การสร้างภาพยนตร์โดยพรรคฯก็ได้

เปลี่ยนไปเป็นการมอบอำานาจให้ทางกรมรูปเงา

เปน็ผูด้ำาเนนิการจดัสรา้งตามวาระโอกาสสำาคญั	

ซึ่งส่วนใหญ่ก็เป็นเพียงภาพยนตร์ข่าว	 	 ส่วน

ภาพยนตร์ขนาดยาวนั้นก็ยังคงมีอยู่บ้าง	 เช่นปี

หนึง่อาจจะมสีกัหนึง่เรือ่งหรอืบางปกีจ็ำาเปน็ตอ้ง

ว่างเว้น	 เพราะได้รับงบประมาณจำากัดจาก

รฐับาลซึง่สามารถจดัสรรงบประมาณใหไ้ดเ้พยีง

ปีละห้าล้านกีบต่อภาพยนตร์หนึ่งเรื่องเท่านั้น		

ผลงานที่ออกมาจึงมีคุณภาพค่อนข้างต่ำาตาม

ต้นทุน	 อีกทั้งเรื่องราวที่นำาเสนอยังจะต้องออก

มาในแนวเดียวกันทั้งหมด	 คือเรื่องราวของการ

ทำาคุณงามความดีและให้แง่คิดหรือคติสอนใจ		

จนอาจจะกล่าวได้ว่าภาพยนตร์ได้กลายเป็นสื่อ

เพือ่การศกึษาในการอบรมสัง่สอนคนลาวใหอ้ยู่

ในคุณงามความดีตามแนวทางของพรรคฯ	 โดย

ภาพยนตร์เหล่านี้จะถูกนำาไปถ่ายทอดทางช่อง

19Bounchao Phichit, “Lao Cinema,” pp. 89-90.
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โทรทัศน์ของรัฐบาลและจัดฉายให้ประชาชนชม

ตามวาระโอกาสสำาคัญต่างๆ	เท่านั้น

สรุป

	 กล่าวได้ว่า	 ภาพยนตร์เรื่อง	 “บัวแดง”	 คือ

งานชิ้นเอกของวงการภาพยนตร์ฝ่ายซ้ายที่

ประสบความสำาเร็จมากที่สุดในประวัติศาสตร์

ภาพยนตร์ลาว	 ทั้งในแง่ของความเป็นศิลปะ

ภาพยนตร์ที่สามารถตรึงคนดูไว้ได้ด้วยความ

บันเทิง	 และในแง่มุมทางการเมืองที่สามารถ

สอดใส่และส่งต่ออุดมการณ์ระดับลึกเชิง

นโยบายได้อย่างแนบเนียน	 ทั้งเรื่องการโจมตี

ฝ่ายขวา	 การต่อต้านวัฒนธรรมตะวันตก	 และ

การพูดถึงสิทธิ เสรีภาพความเท่าเทียมกัน

ระหว่างหญิงชายหรอืบทบาทสตรเีทา่ทีค่วรจะมี		

โดยทั้งหมดนี้คือการตอกย้ำาอุดมการณ์แห่ง

พรรคสังคมนิยมในยุคใหม่ที่มิอาจกระทำาได้

อย่างโจ่งแจ้งในโลกของความเป็นจริงของลาวที่

กำาลังเปล่ียนไป		แตโ่ลกเสมอืนจรงิของภาพยนตร	์

“บัวแดง”	 กลายเป็นพ้ืนท่ีของการแสดงภาพ

สังคมนิยมคอมมิวนิสต์ในอุดมคติท่ีต้องการได้

อย่างเป็นธรรมชาติ	ทั้งตัวบทภาพยนตร์	ตัวนัก

แสดง	 และภาพที่ถ่ายทอดออกมา	 ล้วนทำาให้	

“บั วแดง” 	 กลายเป็น เอกสารชิ้ นหนึ่ ง ใน

ประวัติศาสตร์ลาวท่ีพรรคสังคมนิยมลาว

สามารถตรึงจุดยืนทางความคิดไว้ในความทรง

จำาของผู้คนได้อย่างทรงพลัง	อีกทั้งยังกลายเป็น

อนสุรณแ์ห่งชยัชนะทางอดุมการณแ์ละแนวทาง

สงัคมนยิมอนับรสิทุธิท์ีเ่คยวาดฝนัไวแ้ตก่า้วเดนิ

มาได้ครึ่งเพียงครึ่งทาง

 

ฉากการสังสรรค์ตามบาร์และไนต์คลับในเวียงจันทน์,	ภาพจากภาพยนตร์เรื่อง	“บัวแดง,”	

นาทีที่	0.15.34	และ	นาทีที่	0.18.03


